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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1004/2012
ze dne 25. fijna 2012

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chridnénych oznaceni ptivodu a chrdnénych zemépisnych oznaleni
(Spalt Spalter (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni pavodu
zemédélskych produktd a potravin (1), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

1)

Zadost o zdpis ndzvu ,Spalt Spalter* predlozend
Némeckem byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim
pododstavcem nafizeni (ES) €& 510/2006 zvefejnéna
v Utednim véstniku Evropské unie (3).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 25. fijna 2012.

Jf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

Uk
U vést. C 29, 2.2.2012, s. 19.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
nazev zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pifmo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS
clen Komise
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Utedn{ véstnik Evropské unie

31.10.2012

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:

TFida 1.8 Ostatni produkty pfilohy I Smlouvy (kofeni atd.)
NEMECKO
Spalt Spalter (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 1005/2012
ze dne 25. fijna 2012

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Papas Antiguas de Canarias (CHOP))

EVROPSKA KOMISE, (2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, musi byt uvedeny

ndzev zapsan do rejstitku,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna PRIJALA TOTO NARIZENI:

2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptvodu
zemédélskych produktd a potravin (), a zejména na ¢l 7

odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizeni, Cldnek 1
Nazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
vzhledem k témto divodim: rejstifku.
(1) Zadost o zapis nazvu ,Papas Antiguas de Canarias* do Cldnek 2
rejstitku predlozend Spanélskem byla v souladu s ¢l. 6
odst. 2 prvnim pododstavcem nafizen{ (ES) ¢. 510/2006 Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldSeni
zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (?). v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 25. fjna 2012.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() UE. vest. C 31, 4.2.2012, s. 18.
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Utedn{ véstnik Evropské unie

31.10.2012

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:

TFida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
SPANELSKO
Papas Antiguas de Canarias (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢

. 1006/2012

ze dne 25. fijna 2012,

kterym se schvaluji zmeny, které nejsou mensiho rozsahu, spec1ﬁkace nizvu zapsaného do rejstitku
chrinénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (Carne de Avila (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaCeni a oznaeni puvodu
zemédelskych produktd a potravin (), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 9 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni
(ES) & 510/2006 piezkoumala Komise zddost Spanélska
o schvdleni zmén specifikace chrdnéného Zemeplsneho
oznaCeni ,Carne de Avila“ zapsaného podle nafizeni
Komise (ES) ¢. 1107/96 (3.

2)  Jelikoz dané zmény nejsou mensiho rozsahu ve smyslu
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, Komise zvefejnila

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a

V Bruselu dne 25. fjna 2012.

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Ur. vést. L 148, 21.6.1996, s. 2.

zddost o zménu podle ¢. 6 odst. 2 prvniho pododstavce
uvedeného naiizeni v Ufednim véstniku Evropské unie (3).
Vzhledem k tomu, ze Komisi nebyla pfedloZena zddna
ndmitka podle ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, je
tieba zmény schvilit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zmény specifikace zvetejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie
tykajici se ndzvu uvedeného v piiloze tohoto nafizeni se schva-

luji.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlédseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

() Uf. vést. C 31, 4.2.2012, s. 25.
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Utedn{ véstnik Evropské unie

31.10.2012

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:

Ttida 1.1 Cerstvé maso (a droby)
SPANELSKO
Carne de Avila (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 1007/2012
ze dne 25. fijna 2012

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni
(Frankischer Karpfen | Frankenkarpfen | Karpfen aus Franken (CHZO))

EVROPSKA KOMISE, (2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, ndzev zapsan do rejstitku,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptivodu
zemédelskych produktd a potravin (), a zejména na ¢l 7

PRIJALA TOTO NARIZENI:

odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizeni, Cldnek 1
vzhledem k témto dévodam: Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.
(1)  Zadost o zdpis ndzvu ,Frinkischer Karpfen | Franken-
kavrpfen | Karpfen aus Franken“ (}O rejstitku pfedloie,né Clinek 2
Némeckem byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim
pododstavcem nafizeni (ES) ¢ 510/2006 zveiejnéna Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldsenf
v Ufednim véstniku Evropské unie (?). v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. fjna 2012.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() UE. vest. C 30, 3.2.2012, s. 10.
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Utedn{ véstnik Evropské unie

31.10.2012

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:
Ttida 1.7 Cerstvé ryby, m&kkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané
NEMECKO

Frankischer Karpfen | Frankenkarpfen | Karpfen aus Franken (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 10082012
ze dne 30. fijna 2012

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. fijna 2012.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota
0702 00 00 AL 37,9
MA 46,9
MK 30,0
77 38,3
0707 00 05 AL 35,9
MK 32,3
TR 125,7
77 64,6
0709 93 10 TR 116,3
77 116,3
0805 50 10 AR 58,9
CL 75,4
TR 78,6
uy 57,1
ZA 92,0
77 72,4
0806 10 10 BR 264,2
LB 333,4
MK 87,0
TR 169,6
Us 225,7
77 216,0
0808 10 80 CL 148,8
CN 97,0
MK 34,4
NZ 104,5
us 118,8
ZA 133,9
77 106,2
0808 30 90 CN 67,7
TR 113,5
77 90,6

(1) Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend jiného piivodu.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. fijna 2012

o zahdjeni automatizované vymeény daktyloskopickych tddaji s Kyprem

(2012/672/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne
23. Cervna 2008 o posileni pfeshrani¢ni spoluprice, zejména
v boji proti terorismu a preshranicni trestné Ccinnosti (),
a zejména na ¢lanek 25 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2006/616/SVV ze dne
23. Cervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV (3,
a zejména na ¢lanek 20 a kapitolu 4 piilohy uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle Protokolu o pfechodnych ustanovenich pfipoje-
ného ke Smlouvé o Evropské unii, Smlouvé o fungovani
Evropské unie a Smlouvé o zaloZeni Evropského spole-
Censtvi pro atomovou energii jsou pravni acinky aktd
orgdnd, instituci a jinych subjektd Unie pfijatych pfed
vstupem Lisabonské smlouvy v platnost zachovany az
do zruSeni, zdniku nebo zmény téchto aktd v rdmci
provadéni Smluv.

2 Clanek 25 rozhodnuti 2008/615/SVV se pouZije i nadéle
a Rada musi jednomyslné rozhodnout, zda ¢lenské staty
provedly ustanoveni kapitoly 6 uvedeného rozhodnuti.

(3)  Clanek 20 rozhodnuti 2008/616/SVV stanovi, ze
rozhodnuti uvedend v ¢l 25 odst. 2 rozhodnuti
2008/615/SVV se maji prijimat na zdkladé hodnotici
zpréavy, kterd vychdzi z dotazniku. Pokud jde o automati-
zovanou vyménu Gdaji podle kapitoly 2 rozhodnuti
2008/615/SVV, ma hodnotici zprdva vychdzet z hodno-
tici névstévy a zkusebniho testu.

(4)  Podle kapitoly 4 bodu 1.1 prilohy rozhodnuti
2008/616/SVV  se dotaznik vypracovany piislusnou
pracovni skupinou Rady tykd kazdé automatizované
vymény Udajti a clensky stat jej musi vyplnit, jakmile se
domnivd, Ze v prislusné kategorii udaji spliuje
podminky pro sdileni tdaja.

() Ut vést. L 210, 6.8.2008, s. 1.
() UF. vést. L 210, 6.8.2008, s. 12.

(5)  Kypr vyplnil dotaznik o ochrané ddaji a dotaznik
o vyméné daktyloskopickych tdajt.

(6)  Kypr uskutecnil Gispésny zkusebni test s Rakouskem.

(7)  Na Kypru probéhla hodnotici ndvitéva a rakousky
hodnotici tym vypracoval zpravu o hodnotici névstévé
a predal ji pfislusné pracovni skupiné Rady.

(8)  Radé byla pfedlozena celkovd hodnotici zpriva, v niZz
jsou shrnuty vysledky pfislusného dotazniku, hodnotici
navitévy a zkusebniho testu v souvislosti s vyménou
daktyloskopickych tdaja,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Pro ucely automatizovaného vyhleddvani daktyloskopickych
udajo Kypr plné provedl obecnd ustanoveni o ochrané tdaji
obsazend v kapitole 6 rozhodnuti 2008/615/SVV a ode dne
vstupu v platnost tohoto rozhodnuti je oprdvnén piijimat
a poskytovat osobni tdaje v souladu s ¢linkem 9 uvedeného
rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 25. fijna 2012.

Za Radu
predsedkyné
E. MAVROU
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Utedni véstnik Evropské unie
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. fijna 2012

o zahdjeni automatizované vymény ddaji o DNA s Kyprem

(2012/673/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne
23. Cervna 2008 o posileni pieshrani¢ni spoluprice, zejména
v boji proti terorismu a pfeshrani¢ni trestné cinnosti ('),
a zejména na ¢l. 2 odst. 3 a ¢ldnek 25 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne
23. Cervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV (3),
a zejména na clinek 20 a kapitolu 4 piilohy uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Podle Protokolu o prfechodnych ustanovenich pfipoje-
ného ke Smlouvé o Evropské unii, Smlouvé o fungovani
Evropské unie a Smlouvé o zalozeni Evropského spole-
Censtvi pro atomovou energii jsou pravni Glinky aktd
orgdnt, instituci a jinych subjektd Unie pfijatych pred
vstupem Lisabonské smlouvy v platnost zachovany az
do zruSeni, zdniku nebo zmény téchto aktd v rdmci
provadéni Smluv.

() Clanek 25 rozhodnuti 2008/615/SVV je tedy pouzitelny
a Rada musi jednomyslné rozhodnout, zda ¢lenské staty
provedly ustanoveni kapitoly 6 uvedeného rozhodnuti.

(3)  Clanek 20 rozhodnuti 2008/616/SVV stanovi, ze
rozhodnuti uvedend v ¢l 25 odst. 2 rozhodnuti
2008/615/SVV se maji piijimat na zdkladé hodnotici
zpravy, kterd vychdzi z dotazniku. Pokud jde o automati-
zovanou vyménu ddaji podle kapitoly 2 rozhodnuti
2008/615/SVV, ma hodnotici zprava vychazet z hodno-
tici nédvstévy a zkusebniho testu.

(4)  Kypr informoval generdlni sekretaridt Rady o ndrodnich
souborech analyzy DNA, na které se vztahuji ¢lanky 2 az
6 rozhodnuti 2008/615/SVV a podminky automatizova-
ného vyhledavani podle ¢l. 3 odst. 1 uvedeného rozhod-
nuti v souladu s ¢l. 36 odst. 2 uvedeného rozhodnuti.

(5)  Podle kapitoly 4 bodu 1.1 piilohy rozhodnuti
2008/616/SVV se dotaznik vypracovany pfislusnou

(') Ut vést. L 210, 6.8.2008, s. 1.
() UK. vést. L 210, 6.8.2008, s. 12.

pracovni skupinou Rady tykd kazdé automatizované
vymény Udaji a clensky stat jej musi vyplnit, jakmile se
domnivd, Ze spliiuje podminky pro sdileni ddaja
v prislusné kategorii udaja.

(6)  Kypr vyplnil dotaznik o ochrané ddaji a dotaznik
o vyméné udajii o DNA.

(7 Kypr uskutecnil dspésny zkusebni test s Rakouskem.

(8) Na Kypru probéhla hodnotici ndvstéva a rakousky

hodnotici tym vypracoval zpravu o hodnotici navstévé
a predal ji piislusné pracovni skupiné Rady.

(99  Radé byla predlozena celkovd hodnotici zprva, v niz
jsou shrnuty vysledky dotazniku, hodnotici navstévy
a zkusebniho testu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pro ucely automatizovaného vyhleddvani a srovndvani tdaji
o DNA Kypr plné proved] obecnd ustanoveni o ochrané tdaji
obsazend v kapitole 6 rozhodnuti 2008/615/SVV a je oprdvnén
piijimat a poskytovat osobni tdaje v souladu s ¢lanky 3 a 4
uvedeného rozhodnuti ode dne vstupu tohoto rozhodnuti v plat-
nost.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.

V Lucemburku dne 25. fijna 2012.

Za Radu
piedsedkyné
E. MAVROU



31.10.2012

Utedni véstnik Evropské unie

L 302/13

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. fijna 2012

o prodlouzeni obdobi dostupnosti makrofinan¢ni pomoci Evropské unie Bosné a Hercegoviné

(2012/674/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/891/ES ze dne 30. listo-
padu 2009 o poskytnuti makrofinan¢ni pomoci Bosné a Herce-
goviné (), a zejména na ¢l. 1 odst. 4 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Obdobi dostupnosti makrofinanéni pomoci Evropské
unie Bosné a Hercegoviné konél v souladu s vyse
uvedenym rozhodnutim 2009/891/ES dnem 7. listopadu
2012.

(2)  Podle ustanoveni ¢l. 1 odst. 4 rozhodnuti 2009/891/ES
muze Komise prodlouzit obdobi dostupnosti pomoci
maximdlné o jeden rok.

(3)  Obdobi dostupnosti by mélo byt prodlouzeno o jeden
rok s cilem dokonéit program finanéni pomoci.

(4)  Hospodaisky a finanéni vybor byl ve wéci tohoto
prodlouzeni fadné konzultovan,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Obdobi dostupnosti makrofinanéni pomoci Bosné a Hercegoviné
se prodluzuje o dalsi rok, a to do dne 7. listopadu 2013.

Clanek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Urednim
véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 29. fjna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

() Uf. vést. L 320, 5.12.2009, s. 6.















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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